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I NOTICE D’INSTRUCTIONS
FR

DESCRIPTION
Grace a son crochet, vous enfilerez plus facilement vos manteaux et vestes. Il est équipé d'un embout antidérapant,
ce qui lui confére une accroche plus importante sur le vétement. De I'autre c6té, il est muni d'un chausse-pied pratique.

Longueur 61cm.

UTILISATION

Accrochez simplement le crochet a la manche ou au col de votre manteau ou veste, puis tirez doucement pour enfiler
le vétement sans effort. L'embout antidérapant assure une bonne prise sur le tissu, évitant que le vétement ne glisse.
Utilisez I'extrémité en chausse-pied pour enfiler vos chaussures facilement, sans avoir a vous pencher. Cet accessoire
est idéal pour faciliter I’habillage au quotidien, notamment pour les personnes ayant une mobilité réduite.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

e Ne pas utiliser pour des vétements tres lourds ou des tissus susceptibles de se déchirer facilement.
e Ne pas forcer si le vétement est bloqué pour éviter d’endommager le tissu ou de vous blesser.
e Vérifier que I'embout antidérapant est en bon état avant chaque utilisation.

e Utiliser uniquement pour I'aide a I’habillage et le chaussage, ne pas détourner de son usage initial.

Tenir hors de portée des jeunes enfants.

PZ USER MANUAL
EN
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DESCRIPTION

Thanks to its hook, you can put on your coats and jackets more easily. It is equipped with a non-slip tip, which provides
a better grip on the garment. On the other end, it features a practical shoehorn.

Length: 61 cm.

Simply hook the device onto the sleeve or collar of your coat or jacket, then gently pull to put on the garment
effortlessly. The non-slip tip ensures a firm grip on the fabric, preventing the garment from slipping. Use the shoehorn
end to easily put on your shoes without bending down. This accessory is ideal for making daily dressing easier,
especially for people with reduced mobility.

SAFETY PRECAUTIONS

e Do not use on very heavy garments or fabrics that may tear easily.

e Do not force if the garment is stuck, to avoid damaging the fabric or injuring yourself.
e Check that the non-slip tip is in good condition before each use.

e Use only as a dressing and shoe assistance tool; do not use for other purposes.

e Keep out of reach of young children.
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EEmm— MANUAL DE INSTRUCCIONES

DESCRIPCION
Gracias a su gancho, podra ponerse mas facilmente sus abrigos y chaquetas. Estd equipado con una punta

(%)
-]

antideslizante, lo que proporciona un mejor agarre sobre la prenda. En el otro extremo, cuenta con un practico
calzador.

Longitud: 61 cm.

Simplemente enganche el gancho a la manga o al cuello de su abrigo o chaqueta, luego tire suavemente para ponerse
la prenda sin esfuerzo. La punta antideslizante garantiza un buen agarre sobre el tejido, evitando que la prenda se
resbale. Utilice el extremo con calzador para ponerse los zapatos facilmente, sin necesidad de agacharse. Este
accesorio es ideal para facilitar el vestido diario, especialmente para personas con movilidad reducida.

PRECAUCIONES DE USO

e No utilizar en prendas muy pesadas o en tejidos que puedan desgarrarse facilmente.
e No forzar si la prenda esta atascada para evitar daiar el tejido o lesionarse.

e Comprobar que la punta antideslizante esté en buen estado antes de cada uso.

e Utilizar dnicamente como ayuda para vestirse y calzarse; no desviar de su uso original.

e Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios.

. MANUAL DE INSTRUCOES
i POR

it
7

DESCRICAO

Gracas ao seu gancho, vocé podera vestir mais facilmente os seus casacos e jaquetas. E equipado com uma ponta
antiderrapante, o que proporciona uma melhor aderéncia ao tecido. Na outra extremidade, possui um pratico
calgador.

Comprimento: 61cm.

UTILIZACAO

Basta prender o gancho na manga ou na gola do seu casaco ou jaqueta e puxar suavemente para vestir a peca sem
esforco. A ponta antiderrapante garante uma boa fixagdo no tecido, evitando que a roupa escorregue. Utilize a
extremidade com calgador para calgar os sapatos facilmente, sem precisar se curvar. Este acessorio é ideal para
facilitar o vestir no dia a dia, especialmente para pessoas com mobilidade reduzida.

PRECAUCOES DE USO

e N3do utilizar em roupas muito pesadas ou em tecidos que possam rasgar-se facilmente.
e N3do forgar caso a roupa esteja presa, para evitar danificar o tecido ou causar lesoes.

e Verificar se a ponta antiderrapante estd em boas condicdes antes de cada utilizagao.

e Utilizar exclusivamente como auxilio para vestir e calgar; ndo utilizar para outros fins.

e Manter fora do alcance de criancas pequenas.
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I MANUALE D’USO
IT

DESCRIZIONE

Grazie al suo gancio, infilare cappotti e giacche sara piu facile. E dotato di un’estremita antiscivolo che garantisce una
presa migliore sul capo. Dall’altro lato e presente un pratico calzascarpe.

Lunghezza 61cm.

UTILIZZO

Aggancia semplicemente il gancio alla manica o al colletto del cappotto o della giacca, quindi tira delicatamente per
indossare il capo senza sforzo. L’estremita antiscivolo assicura una buona presa sul tessuto, evitando che il capo scivoli.
Usa I'estremita a forma di calzascarpe per indossare facilmente le scarpe senza doverti chinare. Questo accessorio &
ideale per facilitare la vestizione quotidiana, in particolare per le persone con mobilita ridotta.

PRECAUZIONI D’USO

e Non utilizzare con capi molto pesanti o tessuti che si possono strappare facilmente.
e Non forzare se il capo e bloccato, per evitare di danneggiare il tessuto o farti male.
e Verifica che I'estremita antiscivolo sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

e Utilizzare solo come ausilio per vestirsi e calzarsi, non per altri scopi.

e Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli..

- GEBRAUCHSANWEISUNG
AL

BESCHREIBUNG

Dank seines Hakens kdnnen Sie Mantel und Jacken leichter anziehen. Er ist mit einer rutschfesten Spitze ausgestattet,
die fiir besseren Halt am Kleidungsstiick sorgt. Auf der anderen Seite befindet sich ein praktischer Schuhloffel.

Lange 61cm.

Haken Sie den Haken einfach an den Armel oder Kragen lhres Mantels oder |hrer Jacke und ziehen Sie dann vorsichtig,
um das Kleidungsstiick miihelos anzuziehen. Die rutschfeste Spitze sorgt fiir guten Halt am Stoff und verhindert, dass
das Kleidungsstiick wegrutscht. Verwenden Sie das Schuhloffelende, um lhre Schuhe bequem anzuziehen, ohne sich
blicken zu missen. Dieses Hilfsmittel ist ideal, um das tagliche Ankleiden zu erleichtern — insbesondere fiir Menschen
mit eingeschrankter Mobilitat.

SICHERHEITSHINWEISE

e Nicht fur sehr schwere Kleidungsstiicke oder empfindliche Stoffe verwenden, die leicht reiRen kénnen.

e Nicht mit Gewalt ziehen, wenn das Kleidungsstiick blockiert ist, um Schaden am Stoff oder Verletzungen
zu vermeiden.

e Vor jedem Gebrauch priifen, ob die rutschfeste Spitze in gutem Zustand ist.
e Nur als Anzieh- und Schuhanziehhilfe verwenden, nicht zweckentfremden.
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e Auler Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren..

NN GEBRUIKSAANWUZING

BESCHRUVING

‘ E

Dankzij de haak trekt u gemakkelijker uw jassen en vesten aan. Hij is voorzien van een antislipuiteinde, wat zorgt
voor een betere grip op het kledingstuk. Aan de andere kant is hij uitgerust met een handig schoenlepelgedeelte.

Lengte 61cm.

Haak de haak eenvoudig aan de mouw of kraag van uw jas of vest, en trek vervolgens voorzichtig om het kledingstuk
moeiteloos aan te trekken. Het antislipuiteinde zorgt voor een goede grip op de stof, zodat het kledingstuk niet
wegglijdt. Gebruik het schoenlepeluiteinde om uw schoenen gemakkelijk aan te trekken zonder te hoeven bukken.
Dit accessoire is ideaal om het aankleden in het dagelijks leven te vergemakkelijken, vooral voor mensen met
beperkte mobiliteit.

VOORZORGSMAATREGELEN

e  Gebruik niet voor zeer zware kleding of stoffen die gemakkelijk kunnen scheuren.
e QOefen geen kracht uit als het kledingstuk vastzit, om schade aan de stof of letsel te voorkomen.
e Controleer voor elk gebruik of het antislipuiteinde in goede staat is.

e Alleen gebruiken als hulpmiddel bij het aankleden en het aantrekken van schoenen, niet voor andere
doeleinden gebruiken.

e Buiten bereik van jonge kinderen houden..

F=—= OAHTrIEZ XPHZHZ
GR

NEPIFPAOH

Xapn oto yavtl{o tou, Ba popEaete Mo eUKOAQ TA MOATA Kal Ta prmoudav oac. Eival e¢omAlopévo pe aviloAlodntikd
AKpO, To omolo MpoodEpel KAAUTEPN TPOODUCH OTO POUXO. ETNV AAAN MAEUPA SLOBETEL €va TPAKTIKO epyaleio
TUTIOU KEPATOU TTATOUTOLWY (KaAamodi).

Mnkog 61 &k.

ATIAWG KPEUAOTE TOV YAVTI0 OTO HaViKL 1) 0TOV YLAKA TOU TIAATOU 1) Tou pmoudav oag Kal tpafnéte amald yla va
dopEOETE TO pOUXO XWPLG KOTIO. To avtloAloBnTiko akpo e€aadalilel kahr Mpdoduaon oTo UPACO, OTTOTPETOVTAG
TNV oAicBnon tou pol)ou. XpNOLUOTIOLOTE TO AKPO HE TN Hopdn KaAamodlou yia va popEaete eUKOAA Ta
nanouTola oag Xwpic va okuete. Auto To atecoudp eivat LBavIko yla va SLlEUKOAUVEL TO VIUGLUO OTNV
KaOnuepvotnTa, LLaitepa yla ATOUA [LE TIEPLOPLOEVN KIVNTLIKOTNTAL.

NPOMOYAAZEIZ XPHZHZ

e  MnvV TO XpNOLUOTIOLEITE yla TTOAU Bapld pouya ) yia udacpata mou okilovtal EUKOAQ.
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e Mnv aokeite SUvapn €AV To POUXO UTTAOKAPEL, WOTE va armodUyeTe INULEG OTO UPACHA 1) TPOUUOTIOUOUG.
e EAEyxeTe PLV Ao KAOE xprion OTL TO AVTLOALGONTIKO AKPO €ival o€ KOAN KaTACTAON.

e Xpnollomoleite povo w¢ Bondnua yla vivoo Kal pOpepa MATOUTOLWY — NV TO XPNOLUOTOLE(TE yla
A@A\oug okoroug.

e KpoTroTe TO HaKpLA oo UKpd motdLd.

E INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
POL

Dzieki haczykowi tatwiej zatozysz ptaszcze i kurtki. Urzadzenie wyposazone jest w antyposlizgowg koncéwke, ktéra
zapewnia lepszy chwyt na ubraniu. Z drugiej strony znajduje sie praktyczna tyzka do butéw.

Dtugosé 61cm.

SPOSOB UZYCIA

Zaczep haczyk o rekaw lub kotnierz ptaszcza badz kurtki, a nastepnie delikatnie pociggnij, aby bez wysitku zatozy¢
ubranie. Antyposlizgowa koncdwka zapewnia dobry chwyt na tkaninie i zapobiega jej zsuwaniu sie. Uzyj koncowki w
formie tyzki do butdw, aby tatwo wtozyé obuwie bez schylania sie. To akcesorium jest idealne do utfatwienia
codziennego ubierania sie, zwtaszcza dla 0sdb z ograniczong mobilnoscia.

SRODKI OSTROZNOSCI

e Nie uzywac do bardzo ciezkich ubran ani do tkanin, ktére tatwo sie rozdzieraja.
e Nie ciggnac na site, jesli ubranie sie zablokuje, aby nie uszkodzi¢ materiatu lub nie zrobi¢ sobie krzywdy.
e Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy koficdwka antyposlizgowa jest w dobrym stanie.

o Uzywac wytacznie jako pomoc przy ubieraniu sie i zaktadaniu obuwia — nie stosowa¢ niezgodnie z
przeznaczeniem.

e Trzymac poza zasiegiem matych dzieci..
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